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NASZA PROPOZYCJA WARTOSCI DLA

BEZPIECZENSTWA
ELEKTRYCZNEGO, i
PRZELACZANIA I POMIAROW
ROZWIAZANIA

Szeroka gama rozwigzan do zabezpieczania, przetgczania
i pomiaréw obwoddw elektrycznych

Wieloletnie doswiadczenie w zakresie integradji
komponentdw sredniego napiecia w obudowach
metalowych lub poliestrowych

Asortyment standardowych produktéw lub rozwigzania
niestandardowe

Wiasne kluczowe mozliwosci zwigzane z nasza
dziatalnoscia

Akredytacja wewnetrznych laboratoriéw Sécheron
w zakresie kolejowych komponentdw
elektrotechnicznych

ZASTOSOWANIE Strony
POJAZDY SZYNOWE
Transport zbiorowy Pojazdy metra na prad staty 4
Tramwaje i lekkie pojazdy szynowe (LRV)
Kolej Pojazdy wielosystemowe 5
INNE ELEKTRYCZNE SRODKI TRANSPORTU
Transport drogowy Autobus elektryczny, elektryczne pojazdy ciezarowe, pojazdy do transportu wozkow 6
Transport morski Statki z poktadowg siecig pradu statego 7
PRODUKT I ROZWIAZANIA
Systemy zintegrowane Zintegrowane systemy wysokonapieciowe pradu
przemiennego lub pradu statego MODBOX® 8
Zintegrowane rozwigzania dachowe
wysokiego napigcia AC MODFRAME 9
Wytaczniki pradu statego Szybkie wytaczniki pradu statego UR 10
Wytacznik pradu przemiennego Prozniowe wytgczniki pradu przemiennego MACS 11
Systemy pomiaru trakcji Czujniki napiecia i pradu, wykrywanie napiecia T™MS 12
Styczniki Styczniki zasilania zmienno- i statoprgdowego
i obwoddw pomocniczych BMS, SEC, HS 13
Pantografy Pantografy do tramwajéw i lekkich pojazdéw szynowych ~ SPL 14
taczniki do obwodéw
bez obcigzenia Odtaczniki dachowe, odtgczniki wnetrzowe RS, IS 15
Odfgczniki wnetrzowe XMS, BW 16
Urzadzenia zabezpieczajace do konserwadiji BSV, SLS, BTE, KM, DL 17
taczniki do obwodoéw
bez obcigzenia Przetacznik wyboru i uziemiacze SED 18
Nastawnik jazdy Nastawnik jazdy MMC, BSK 18
UStUGI 19
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GLOWNE ZALETY

do elektrycznych pojazddw transportowych

rozwigzania

KOMPETENCJE

ELEMENT
PRZELACZAJACY

[+

Zwarcie - zataczanie
i roztaczanie

Prad - zataczanie
i roztaczanie

Odtaczniki i
Bezpieczenstwo
konserwacji

POMIAR
NAPIECIA
1PRADU

KOMPONENT
PANTOGRAFU

Gesta ogodlnoswiatowa sie¢ sprzedazowa i serwisowa

Dogtebna wiedza specjalistyczna w zakresie komponentéw sredniego napiecia pradu przemiennego i statego
Silna kultura testowania na wszystkich poziomach, pozwalajgca wprowadzac na rynek niezawodne i sprawdzone

Ciggte zwiekszanie wartosci dodanej naszych produktdw i rozwigzan poprzez wprowadzanie innowadji
Mocne zespoty ekspertéw wspierajace klientéw na wszystkich etapach realizacji projektu

Duza baza zainstalowanych i dziatajgcych na catym Swiecie produktow

Produkty standardowe
i niestandardowe

Integracja produktéw
i funkgcji

Kompetencje systemowe
Pakiet produktéw i podsystemy

UR
Wylacznik pradu przemiennego  Wykacznik szybki pradu statego

L
[ r
BMS
Styczniki
-=3 -
g I :
l& R ]
[y &l
RS XMS
Odtacznik Odfacznik Blokada pantografu
'S@fﬁi i S w']
BTE
odnic Utiemienie PTGk wybory

Czujnik napiecia i natezenia pradu

=

SPL

Pantograf

AC lub DC MODBOX®
Zintegrowany system wysokiego
napiecia na wolnym powietrzu

Modut stycznikéw

SKRZYNKA WYEACZNIKA

LINII DC
SLBBO9

AC MODFRAME

Zintegrowany system

wysokiego napiecia na
‘wolnym powietrzu

o

BTE03.04

ziemiacz
przetwornikow
| trakcyjnych

3

Licanik
1 |energi

~| zamek
rzadzenie blokujace pantografu do drzwi

BSV, SLS = IpL

ai enned®
pradu P # - -
@ & [Xms = "
& [BMS L -

¢ Bezpieczenstwo elektryczne
Wytacznik pradu przemiennego, wykrywanie i wyzwalanie
nadpradowe, zabezpieczenia przepigciowe

e Pomiar
Wykrywanie napiecia, czujnik napiecia i pragdu do pomiaru
energii - ochrona pojazdu - sterowanie przetwornikiem

¢ Przelaczanie
Bez obcigzenia i z obcigzeniem, wewnatrz i na zewnatrz

e Bezpieczenstwo konserwacji
Urzadzenia zabezpieczajgce do uziemiania i blokowania
za pomoca klucza, od pantografu po przedziaty wysokiego
napiecia

e Pantograf
Pantograf

¢ Koordynacja zabezpieczen
Spojnos¢ produktéw: Izolacja, prad krétkotrwaty, interfejsy
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ZASTOSOWANIA

_ POJAZDY SZYNOWE PRZEZNACZONE DO TRANSPORTU
ZBIOROWEGO

/ Pojazdy metra na prad staly

= |BMS = UR10/15 & | SED18...
Styczniki Wyfgcznik obwodu Przefacznik wyboru
pradu statego i uziemiacz

FUNKCJE BEZPIECZENSTWA
(M Przefacznik wyboru i uziemiacz SED18...

® Wytacznik szybki pradu statego UR10/15
FUNKCJE PRZELACZANIA

® Stycznik przedtadowania PCC

® Stycznik liniowy BMS

® Pomocniczy stycznik przeksztattnika BMS

® Stycznik roziaczania BMS

@ Stycznik izolujacy silnika synchronicznego  BMS
z magnesami trwatymi

/ Tramwaje i lekkie pojazdy szynowe

< |UR10/15 & |UR10/15
Wyfgcznik pradu statego Wyfacznik pradu statego
Metaliczna skrzynka Obudowa

wytgcznikéw linii
SLBB09

poliestrowa TDP

& |SPL & | MMC
Pantograf Nastawnik
jazdy

i uziemiacz

SED18...

(» Pantograf SPL

FUNKCJE BEZPIECZENSTWA
(® Ogranicznik przepie¢ DC
= (&) Wylacznik szybki pradu statego UR10/15
(@) Skrzynka wytgcznika linii SLBB09

FUNKCJE PRZELACZANIA
® Przefacznik wyboru i uziemiacz SED18...
Stycznik liniowy BMS, SEC
® Stycznik fadowania PCC
Modut stycznika mocy PCM
. @ Silnik PMS, stycznik izolujacy BMS

FUNKCJE POMIAROWE

(® Czujnik pradowy
(® Czujnik napiecia

n ELECTRICAL SAFETY SOLUTIONS / PROGRAM ZAOPATRZENIA DLA ELEKTRYCZNYCH POJAZDOW TRANSPORTOWYCH
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POJAZDY SZYNOWE DLA KOLEI

/ Typowe zastosowanie AC/DC

| TMS A L MACS_ | TMSB

Wykrywanie napiecia Wytgcznik pradu Czujnik napiecia

Czujnik napiecia AC przemiennego i natezenia pradu

Czujnik napiecia DC Urzadzenie uziemiajace | przemiennego

Ogranicznik przepie¢ AC
& |UR < | BTE03.04 S| RS SRS
Wytacznik Uziemiacz przetacznik Odtacznik linii
szybki pradu DC wyboru napiecia, dachowej
statego ogranicznik
przepie¢ AC
& | BTE03.04
S |BMS Uziemiacz

Styczniki przetwornika
trakcyjnego
% S| MMC
s Nastawnik
Czujnik Czujnik } i jazdy
pradowy DC napiecia DC 5

urzadzenie
Zamek blokujace
drzwiowy_ ! pantograf
e

{2

jlatord
Gt
dodmuciaW

FUNKCJE BEZPIECZENSTWA FUNKCJE PRZELACZANIA FUNKCJE POMIAROWE
@ Urzadzenie blokujace pantografu  BSV, SLS ® Prze{acznik wyboru napiec‘\a RS ® czujnik napiecia ACi DC, T™S
® Ogranicznik przepie¢ AC ® Odtgcznik linii dachowe RS, IS wykrywanie napiecia
® Ogranicznik przepie¢ DC @ Stycznikii moduty E(I\ZI:ZS':SECI"CM @ Czujnik napiecia i natezenia pradu ~ TMS
i i , HS, przemiennego
© Yﬁyz'iiigtfradu preemiennego MACs Styczhnik izolujacy silnika ) BMS % Ezum; prqdoyvyéACC lub DC)
; synchronicznego z magnesami zujnik napiecia

Wsokonapiadon prac MODFRAME trviabmi

WySOKONAPIGCIOWY prf @ Odfacznik XMs

przemiennego
@ Wytacznik szybki pradu statego UR
(3 Urzadzenie uziemiajace BTE03.04
Zintegrowany system MODBOX®

wysokonapigciowy pradu statego
Mnoznik kluczy KM
Zamek do drzwi DL
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ELEKTRYCZNY TRANSPORT DROGOWY

/ Autobusy elektryczne i elektryczne pojazdy ciezarowe

o e — "’
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FUNKCJA PRZELACZANIA

@ Stycznik zasilania
akumulatorowego

@ Zespét odiaczajacy akumulator
Styczniki liniowe i fadowania

® Zespétodaczajacy akumulator

stycznik liniowy

/ Pojazdy do transportu gérniczego

BMS
BMS

BMS

- +
©=© Linie wozkow
7y
] MODBOX®
Zintegrowany system wysokonapigciowy
UR
Wytgcznik szybki BMS
pradu statego Stycznik
S\ \
N\
Szafka falownika
BMS
Stycznik
Silnik =T P N =
wysokoprezny 3=\ \ s~
Prostownik Falowniki (x2)
DC MODBOX®
ZINTEGROWANE ROZWIAZANIA
WYSOKONAPIECIOWE
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ELEKTRYCZNY TRANSPORT MORSKI

BM
Stycznik

DC-BUS

£% 4

UR
Wytacznik ra
szybki pradu

©
N
e

Przeksztattnik
DC/DC

Generator

=&

/ Transport morski i statki z poktadowa siecia pradu statego

~ G HOH®)

~FHHOH)

statego %‘T:"ﬂ‘
—-)
UR ra ; X X
Wytgcznik = -
szybki 5 i (
pradu .
statego = = =
B ~ A Wytacznik
3 3 3 szybki pradu
: statego
do obwodoéw

pradu
przemiennego

Propulsion / thruster motors

;
°

—i[iH" ,,*F\

Propulsion / thruster motors
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PRODUKTY I ROZWIAZANIA
MODBOX®

/ Zintegrowane systemy Sécheron od dziesigcioleci projektuje i produkuje \
wysokonapieciowe pradu zabezpieczenia elektryczne i systemy zabezpieczajgce
przemiennego lub pradu do obwoddw trakcyjnych zasilajgcych pociggi, pociagi T
statego szybkobiezne, lokomotywy oraz EZT z kolejowych sieci pradu

przemiennego lub statego.

Konstruktorzy pojazdoéw kolejowych poszukujacy wysoko AT\
wydajnych rozwigzan o matych wymaganiach w zakresie ),
konserwacji, pozwalajgcych ograniczy¢ zakres prac
konstrukcyjnych oraz utatwiajgcych produkcje pojazddéw

zaufali naszym obudowom MODBOX®, stosujac je w tysigcach

pojazddw szynowych zasilanych z sieci 1,5 kV i 3 kV, oraz :-V‘
15KV, 125 kV,. na calym $wiecie.

Obudowa MODBOX® firmy Sécheron zawiera nasze wytgczniki
pradu przemiennego lub statego oraz rézne komponenty
wysoko- i niskonapieciowe. Kompaktowa, ergonomiczna
obudowa utatwia bezpieczne i skuteczne zamontowanie
podzespotéw wysokonapieciowych na dachu, pod ostojg
lub wewnatrz pojazdu. Kazda obudowa MODBOX® jest
projektowana i konfigurowana stosownie do potrzeb projektu
oraz z uwzglednieniem zintegrowanych funkgji i interfejséw
pojazdu. Stosujemy gtédwnie podzespoty Sécheron, ale
mozemy tez uzy¢ komponentéw innych uznanych w branzy
producentdw, zapewniajgc klientom gotowe rozwigzania.

. Broszura MODBOX

Typowe przyktady

Schemat zastosowania
dla sieci ACi DC

15 kV, (16,7 Hz) ; 25 KV, (50/60 Hz)

}ﬁ
~
(7]

\ - | \
h ? pc

1 ; BMS, SEC
AC MODBOX® 3 "I DC MODBOX®

Do nastepnego Do wyposazenia Do nastepnego Do wyposazenia
urzadzenia trakcyjnego urzadzenia trakcyjnego
zabezpieczajacego Do linii dachowej zabezpieczajacego

ACVCB : Wylacznik prézniowy pradu MED-M  : Zdalna obstuga reczna dla BTE Upom. : Czujnik napiecia DC

przemiennego PCC : Stycznik fadowania UR : Wytgcznik szybki pradu statego

BMS, SEC : Stycznik liniowy R, : Rezystor tadowania wstepnego T™S . Pomiar napigcia AC

BSV : Modut blokady pantografu RS : Odtacznik dachowy Czujnik napigcia AC

BTE : Urzadzenie uziemiajgce SA . Ogranicznik przepiec

ES : Urzadzenie uziemiajgce SLS : System bezpieczenstwa oparty

Loom. : Czujnik pradu na zamkach

MACS : Gléwny wytgcznik pradu

przemiennego

ELECTRICAL SAFETY SOLUTIONS / PROGRAM ZAOPATRZENIA DLA ELEKTRYCZNYCH POJAZDOW TRANSPORTOWYCH
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AC MODFRAME

J Zintegrowane AC MODFRAME to zintegrowane rozwigzanie opracowane

rozwigzania dachowe
wysokiego napiecia AC

dla elektrycznych pojazdéw EZT zasilanych pradem
przemiennym oraz pragdem przemiennym/statym.
Obejmuje w pionie na pojedynczej ramie, na wolnym powietrzu,
wiekszos$¢ wysokonapieciowych podzespotéw dachowych
niezbednych do obstugi i ochrony pojazdéw szynowych
zasilanych prgdem przemiennym. Zamontowane gtéwne

ﬁ(/—

podzespoty pochodzg z oferty firmy Sécheron, uzupetnionej o,
o inne urzgdzenia wiodgcych dostawcow zewnetrznych.
Wszystkie podzespoty zamontowane do MODFRAME s3
potgczone ze sobg za pomoca szyn zbiorczych, przewoddw
i oplotow, oferujac konstruktorowi pojazdu prosty i tatwy
w obstudze interfejs do potgczen wysokonapieciowych
miedzy MODFRAME a pojazdem. Przewody niskonapieciowe
sq bezposrednio potgczone z poszczegdlnymi podzespotami
za pomoca tatwo dostepnych ztgczy niskonapieciowych typu
zewnetrznego. Montaz MODFRAME na dachu nie wymaga
zadnego otworu w dachu.
. Broszura MODFRAME
TYPOWY PRZYKLAD
Napigcie pradu
przemiennego lub statego
I
= AC MODFRAME
S TMS A ]
N —o—FsAud— rl' Ei % &
Pomiar napigcia AC _—
Pomiar napiecia DC o £ = L — 8 "
L 3.; S MACS S TMSB S RS25.10D
SRTIE 20 C pacanik pracu relgenapady | dachowgs
Przefacznik wyboru Urzadzenie uziemiajace przemiennego
napiecia AC/DC Ogranicznik przepigc¢
| Ogranicznik przepie¢ AC /\ s PN /\
1 1 do lini
v Y e
Czujnik pradu pociagu
v J_ przemiennego
do obwoddw trakcyjnych pradu statego Vdo obwoddw trakcyjnych

pradu przemiennego

ELECTRICAL SAFETY SOLUTIONS / PROGRAM ZAOPATRZENIA DLA ELEKTRYCZNYCH POJAZDOW TRANSPORTOWYCH n
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PRODUKTY I ROZWIAZANIA

UR

/ Wytaczniki szybkie pradu
statego do pojazdéw
szynowych

——

|

s

. Broszura UR10/UR15

Broszura UR26

Sécheron posiada dziesieciolecia doswiadczenia w zakresie

projektowania i produkowania zabezpieczen elektrycznych

i systemow zabezpieczajgcych do obwoddw trakcyjnych

zasilajacych wszystkie rodzaje pojazddw szynowych
wykorzystujgcych prad staty.

Nasze wytgczniki pradu statego UR dostepne sg w wielu
konfiguracjach oraz z funkcjami opcjonalnymi, co pozwala naich
dostosowanie do pojazddw kolei podziemnej, lekkich pojazdéw
szynowych (LRV), tramwajow, EZT, pociggdw (w tym pociggdw
szybkobieznych) oraz lokomotyw.

Nasze produkty dostarczamy w formie samodzielnych

podzespotéw z mozliwoscig potgczenia z posiadanymi

wytgcznikami liniowymi i przetwornikami. Konstruktorzy
pojazdoéw kolejowych poszukujgcy wysoko wydajnych
rozwigzan o matych wymaganiach w zakresie konserwacji
moga rowniez skorzystac z naszych gotowych rozwigzan,
w ramach ktérych wytaczniki pradu statego zamkniete sg
w inteligentnie skonstruowanej, kompaktowej obudowie typu
MODBOX® do podzespotdw wysokiego napiecia wraz z innymi
wysoko- i niskonapieciowymi podzespotami zapewniajgcymi
bezpieczenstwo elektryczne, pomiary napiecia i natezenia pradu
oraz wszystkie funkcje przetagczania wysokonapieciowego.

—X_—

D

©

0

Przeglad produktéw

U [v=]
3600

1800

900

Normy
EN/IEC 60077

UR26-64

UR40-64

UR15-44

>
=
o
I
P
=)

UR26-82

UR40-81

I[A]

1000 1500 2300
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MACS MACS to podstawowa platforma bezpiecznikowa Sécheron
przeznaczona do instalacji w pojazdach szynowych zasilanych

pradem przemiennym. Oferuje konstruktorom wagonow

w wysokim stopniu modutowg platforme doskonale nadajaca

/ Prézniowe wytaczniki sie do réznych zastosowar i spetniajacg rézne wymodgi. k
nadmiarowo-pradowe MACS mozna montowac pionowo na dachu elektrycznych
pradu przemiennego zespotdw trakcyjnych i lokomotyw oraz wewnatrz przedziatu T

wysokiego napiecia lokomotyw. Aby unikng¢ wykonywania
otworu dachowego przy jednoczesnym ograniczeniu transmisji
dzwieku, mozna takze dostarczy¢ MACS z opcjonalng obudowa
dachowa.

D

MACS i inne podzespoty mozna zintegrowac z systemami
wysokiego napiecia firmy Sécheron, typu AC MODFRAME,
do montazu na otwartym powietrzu na dachu, lub typu AC
MODBOX®, gdy sprzet musi by¢ chroniony przez kompaktowa
metalowa obudowe do montazu w dowolnym miejscu pojazdu.
MACS to w petni elektryczny wytgcznik przeznaczony do
automatycznego otwierania za pomocg sprezyny w przypadku
przerwania zasilania niskonapieciowego. Bezawaryjna
konstrukcja to najwieksza zaleta elektrycznych wytgcznikéw
stosowanych w taborze kolejowym.

Dzieki zintegrowanym funkcjom wykrywania i wyzwalania
przetezen i zwar¢ MACS stat sie pierwszym autonomicznym
wytgcznikiem pradu przemiennego na rynku,
zapewniajgcym najwyzszy poziom ochrony dla pojazdow
szynowych zasilanych pragdem przemiennym.

Dzieki opcji przetgczania synchronicznego wytgcznik MACS
mozna zamykac i/lub otwierac synchronicznie z dowolng faza
napiecia sieciowego, umozliwiajgc inteligentne tagodzenie

roszuraMAcs zaktécen elektromagnetycznych (EMI) i/lub pradéw
rozruchowych transformatora.

Lekka, modutowa i kompaktowa platforma MACS oraz AC
MODFRAME i AC MODBOX®to doskonate rozwigzania dla
taboru kolejowego dziatajgcego w sieciach 15 kV,. i/lub 25 kV,.

Przeglad produktéow

Zakres dziatania

Impulsowe
napiecie

wytrzymywane Un; [KV]
185

MACS (M5...)

Prad znamionowy 1000 A

Wytgczniki pradu przemiennego 170

]—(l' z uziemnikiem
E MACS (M6...)
[N

Prad znamionowy 1000 A

125

i odgromnikiem MACS (M7...) ‘
Znamionowe
napiecie

U, [kV] robocze

17,25 27,5 31,5
(16,7 Hz) (50/60 Hz) (50/60 Hz)

I Prad znamionowy 1000 A

Wytacznik prgdu przemiennego typu BVAC jest
nadal dostarczany na specjalne zaméwienie.

ELECTRICAL SAFETY SOLUTIONS / PROGRAM ZAOPATRZENIA DLA ELEKTRYCZNYCH POJAZDOW TRANSPORTOWYCH
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PRODUKTY I ROZWIAZANIA

TMS

/ Czujniki natezenia
i napiecia do pojazdéw
szynowych na prad AC
i AC-DC

_J

Zoszura T™S

Sécheron TMS to czujnik pomiarowy Sredniego napiecia
i pradu przeznaczony do zastosowan w taborze kolejowym.
Stuzy do dostarczania sygnatow napieciowych i pradowych
do réznych urzadzen poktadowych, takich jak licznik energii,
sterowniki przetwornikéw, sterownik pojazdu i urzagdzenia
zabezpieczajgce pojazdu.

Jego zdolnos¢ wykrywania napiecia umozliwia TMS przesytanie
dowolnych informacji o napieciu sieciowym AC lub DC do
systemu sterowania i zarzagdzania pociggiem (TCMS).

TMS mierzy dowolne napiecie sieciowe linii AC lub DC
i przesyta bezpieczne izolowane i doktadne sygnaty klasy
0,5 R. W przypadku wersji z funkcjg pomiaru pragdu TMS
mierzy rowniez wejsciowy prad przemienny pojazdu z klasg
doktadnosci 0,5R, dla poktadowego pomiaru energii, lub klasg
0,5 dla innych funkcji poktadowych.

TMS jest zgodny z normami EN 50463-2/IEC 62888-2 dla
poktadowego pomiaru energii oraz z normg IEC 61869-1/-7
dla innych zastosowan

Typowy przyktad
S — Pojazd szynowy
Pojazdy szynowe ACi DC - schemat
Napigcie AC/DC ;ﬁ;gfﬂ’}gﬂ;ﬁ:‘ta‘ym zastosowania
S TMS A —
4 CVD - o
S VMR, _ TMSA Czujniknapigcia
VM, E‘_j__ TMSB Czujniknapieciaipradu
1 . - cvD Wykrywanie napiecia sieci trakcyjnej
= ii VMF, Funkcja pomiaru napiecia DC
\ehkszs C VMF,. Funkcja pomiaru napiecia AC
{ ¥ CMF, Funkcja pomiaru natezenia pradu
. przemiennego
= e | CMF, Funkcja pomiaru natezenia pradu
statego
s S'UR26.64 — > MACS Wytgcznik prézniowy pradu
przemiennego z uziemiaczem
— iogranicznikiem przepiec
Licznik CMF,, 3 UR26.64  Wytacznik szybkipradu statego
energii <> 'I-—— . L
dofbwodﬁw \ = RS25...C  Dachowy przetgcznik wyboru napiecia
trakcyjnych pra u e
Zabez- statego CMF T & TS B AC/DC
pieczenie s VMR | L RS25.10D Odtaczniklinii dachowej
pojazdu -+ SA Ogranicznik przepie¢
Sterownik =
przetwor- —
nika 1
do linii
Ster(;wnik & RS25.10D dachowej
rzetwor- i
P fika2 S .
-
do obwodéw trakcyjnych
pradu przemiennego
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BMS, SEC, HS

/ styczniki zasilania Firma Sécheron posiada dziesigciolecia do$wiadczenia
zZmienno- w projektowaniu i produkcji stycznikoéw zasilania dla branzy
i statopradowego kolejowej. T

i obwod6éw pomocniczych Nasze styczniki wykorzystywane sg przez poszukujgcych
5 niezawodnych rozwigzan producentéw przetwornikéw mocy,

konstruktoréw pojazddéw, producentéw trakcyjnych urzadzen AT\
napedzajgcych, producentéw podstacji trakcyjnych pradu ¢ o/
statego oraz operatoréw pociggow.

Styczniki BMS, SEC, i HS mozna skonfigurowac pod katem
réznorodnych potrzeb, tak aby petnity role stycznikéw >
liniowych, przetacznikéw przetwornikéw, przetgcznikow silnikdw glg!%i_.‘

synchronicznych z magnesami trwatymi (PMSM), stycznikéw
rekonfiguracyjnych obwoddéw trakcyjnych, stycznikéw
tadowania, przetgcznikéw HVAC, tacznikow izolacyjnych
w obwodach pomocniczych itp.

5

Nasze styczniki dostarczamy w formie samodzielnych
podzespotéw lub w formie modutéw z mozliwoscig potaczenia
z posiadanymi wytgcznikami liniowymi i przetwornikami.

|_7| — W ramach gotowego rozwigzania istnieje réwniez mozliwos¢ —
Broszura BMS..08_BMS..10 . 3 st i inteligentnie skonst : e
Broszura BMS..15_BMS..18 umieszczenia stycznikow w inteligentnie skons ruowan,ej,
Broszura typu BMS...08 kompaktowej obudowie MODBOX® do podzespotéw haaee
dla silnikéw PMSM wysokiego napiecia wraz z innymi podzespotami wysokiego
Broszura SEC i niskiego napiecia, zapewniajagcymi bezpieczerstwo elektryczne,
Broszura HS pomiary napiecia i pragdu oraz wszystkie funkcje przetgczania
wysokiego napiecia.
Przeglad produktéw
Standard
EN/IEC 60077
U(v=/V~]
3600
%)
I
1800
N
BMS18.08 BMS18.15 BMS18.18
(PCC18) U] Q (PCC18) M (PCC18) U]
900
Q
BMS09.08? BMS09.15@ | BMS09.18 @
(PCC18) m (PCC18) M (PCC18) (U] 1[A]
0 20 50 800 1000 1300 1500 1800
WPCC18 @BMS09...
Opcjonalny zintegrowany moze pracowac przy napieciu
stycznik tadowania znamionowym do 2000V,
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PRODUKTY I ROZWIAZANIA
SPL

/ Pantografy do tramwajéw  Pantografy Sécheron SPL to idealne rozwigzanie dla

i lekkich pojazdéw producentow i operatorow tramwajow oraz lekkich pojazdow
szynowych szynowych, ktérzy poszukujg wydajnych i niezawodnych
odbierakéw pradu.

Szeroki zakres roboczy i rekordowo ptaska konstrukcja
sprawiaja, ze pantografy SPL pracuja z wysoka
wydajnoscig przy ograniczonej masie i duzej sztywnosci.
Wyjatkowy system zawieszenia $lizgacza odznacza
sie niezwykta dynamika, zwiekszajgc niezawodnos¢
potgczenia miedzy pantografem a liniami napowietrznymi
oraz wydtuzajgc okres trwatosci tasm weglowych.
Juz od lat stosowane w réznorodnych sieciach tramwajowych
na terenie Europy pantografy SPL udowodnity swojg
wytrzymatosc i niezawodnosc w rdznych warunkach roboczych
i klimatycznych, co niekiedy wigze sie z bardzo surowym
Srodowiskiem eksploatacji.

A\
[ T\
!

Pantografy SPL moga by¢ dostarczane razem
z innymi podzespotami Sécheron, zaleznie od
konkretnych potrzeb tancuchow trakcji zwigzanych
z bezpieczenstwem elektrycznym i przetgczaniem.
Potgczenie wylgcznika pradu statego typu UR ze stycznikiem
BMS to powszechnie stosowane rozwigzanie pozwalajgce na
projektowanie bezpiecznego i niezawodnego wyposazenia

Broszura pantografu SPL trakcyjnego.

Przeglad produktéow

Wysokos¢ robocza
SPL30 |SPL26 mierzona od dachu

Maks. 3400 2950 — ;
przedtuzenie POjaZdu
Maks. 3300 2900 _
potozenie
robocze

>

N

9]

o

O

2

0

e

i~

©

N
Min. potozenie 500 500 _
robocze l l
Pozycja o
obnizona 300 300 - —
Izolator 0 0 =i .mim nun @ wron
mocujacy (mm) i
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RS, IS

J Od#aczniki dachowe, Odtaczniki dachowe typu RS firmy Sécheron odznaczajg sig
odtgczniki wnetrzowe wydajnoscia, niezawodnoscig i matymi wymaganiami w zakresie
konserwadji i z tego wzgledu sg znane konstruktorom pojazdéw T

kolejowych, producentom trakcyjnych urzadzen napedzajgcych
oraz operatorom pociggow.

Oferowane przez nas odtgczniki RS zapewniajg szerokie
mozliwosci konfiguracji i opcji pozwalajgce spetic wiekszos¢
wymogow zwigzanych z kolejnictwemn. Nasz asortyment obejmuje
odtacznik pantografu z uziemieniem lub bez niego, przefacznik
wyboru napiecia AC/DC dla pojazddw wielosystemowych, a takze
odtacznik linii dachowej. Nasz odfgcznik moze byc¢ dostarczony
pojedynczo lub moze zostac zintegrowany z wytgcznikiem pradu
przemiennego MACS na podstawie konkretnego projektu.
Specjalna wersja do zastosowan wewnetrznych moze by¢
dostarczona w kompaktowej, zintegrowanej obudowie wysokiego
napiecia MODBOX® marki Sécheron razem z innymi podzespotami
wysoko- i niskonapieciowymi. Mozna ja réwniez zintegrowac z AC
MODFRAME, naszym zintegrowanym systemem wysokiego
napiecia do instaladji na wolnym powietrzu na dachu.

Specjalna seria IS do zastosowar wewnetrznych moze byc¢

dostarczana jako samodzielny podzespét lub zintegrowana

w inteligentnej, kompaktowej obudowie MODBOX® do

podzespotéw wysokiego napiecia wraz z innymi podzespotami
Broszura RS wysokiego i niskiego napiegia[ zgpewniajqcymi bezpigczehstvyo

elektryczne, pomiary napiecia i prgdu oraz wszystkie funkcje
przetaczania wysokiego napiecia.

Przeglad produktéw

Zakres dziatania

U [V=/V-]
27 500

) s

Aplikacja C Zastosowanie E
Selektor napiecia Odtacznik 3600
i uziemiacz

A

Zastosowanie D
Odtacznik
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PRODUKTY I ROZWIAZANIA

XMS, BW

/ Odtaczniki wnetrzowe

| 2 Broszura XMS

I_z Broszura BW

Przeglad produktéow

Modutowy odtgcznik wnetrzowy Sécheron XMS jest
stosowany w pojazdach szynowych i innych zastosowaniach
przemystowych, w przypadku ktérych liczba wymaganych

| _—

potaczen wysokiego napiecia jest ograniczona. BW stuzy jako
odtacznik lub przetgcznik w zastosowaniach wymagajacych
wiekszej liczby potgczert wysokiego napiecia.

XMS mogga byc¢ skonfigurowane jako jednobiegunowe
odfaczniki pantografu w elektronicznych zespotach trakcyjnych
(EZT) zasilanych z sieci 1,5 kvDC i/lub 3,0 kVDC, jako jedno- lub
dwubiegunowe przetgczniki rekonfiguracyjne w obwodach
trakcyjnych w pojazdach wielosystemowych oraz jako
3-biegunowe odtgczniki silnikow.

Odtaczniki BW odznaczajg sie modutowa konstrukgcjg liniowa
umozliwiajgcg wyposazenie w rézna liczbe stykéw ruchomych
i zaciskow wysokiego napiecia, co zapewnia szeroki zakres
konfiguracji i zastosowan. BW stuzy gtéwnie do wyboru lub
zmiany konfiguracji obwodow trakcyjnych i/lub pomocniczych
w pojazdach wielosystemowych.

U [V=/V~]

4000

XMS40.08

XMS40.15

Zakres dziatania
U[V=/V~]

3600

ol |

BWU30.08

1800

u A W N =

0 08 0

\

A B C D

Styk
ruchomy
Przytacze
wysokiego
napiecia

KONFIGURACJE BWU

Minimalna liczba pozioméw

napiecia

Minimalna liczba przytgczy wysokiego

12

Maksymalna liczba pozioméw

14

Maksymalna liczba zaciskéw (HVn)

56

S

"=
. >
™

VS
TJ T

o

o WS

XMs
1 biegun

XMs
2 bieguny

XMs
3 bieguny

~—

Konfiguracja
odtgcznika

Konfiguracja
przetaczania
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BSV, SLS, BTE, KM, DL

/ Urzadzenia Projektujgc podzespoty i rozwigzania z zakresu przetgczania
zabezpieczajace do i ochrony obwodéw wysokonapieciowych, Sécheron bardzo
konserwacji powaznie podchodzi do kwestii ochrony oséb i mienia. T

Od dziesiecioleci Swiadczymy ustugi na rzecz branzy kolejowej,
zdobywajgc bogatg wiedze dotyczacg potrzeb naszych klientéw
w celu wprowadzania innowacji w rozwigzaniach znanych
ze swojej wydajnosci, bezpieczenstwa i matych wymagan
w zakresie konserwacji.

Nasze rozwigzania z zakresu bezpieczenstwa dla pojazdéw
szynowych obejmuja wiele rozwigzan niezbednych
do odpowiedniego izolowania i uziemienia urzadzen
wysokonapieciowych. Filozofia opiera sie na prostej zasadzie
postepowania ,krok po kroku”, ktéra umozliwia uzycie
urzadzenia chronionego dopiero wtedy, gdy wczesniejsze
urzgdzenie w taficuchu trakcyjnym zostato przetgczone
i zablokowane w potozeniu uziemienia. Zasada ta jest wdrozona
poprzez zastosowanie kaskady kluczy zabezpieczajacych
i odpowiednich blokad.

| 2 Broszura blokady pantografu BSV, SLS

| 2 Broszura uziemiacza BTE03.04A

| 2 Broszura mnoznika kluczy i zamka drzwiowego

. Broszura blokady bezpieczenistwa

Przeglad produktéw

Zakres dziatania
Napiecie pradu przemiennego Napiecie pradu przemiennego
lub statego lub statego

Pantograf Pantograf

System bezpieczeristwa System bezpieczeristwa

oparty na zamkach DC MODBOX® DC MODBOX® == oparty na zamkach
SLS ] Preeacnie  iacanik saybkd pradu Wylacanikszybkipracu - TTEANE | Zasianie_ @ SLS
stalego UR stalego U powietrzne
© 0 @. © O @.
F i';'q : MACS
e o : 25 Y Uziernik Uziemnik Y ) %
i il 5¢ pradu stalego pradu stalego g¢
: ! £2 I BTE03.04A BTE03.04A I t2
* Uziemnik pradu k4] Reczne urzadzenie Reczne urzadzenie =3 Oremnik pradu
przemiennego £a uziemiajace s przemiennego
E AC MODBOX®

? AC MODBOX® |

& Mnoznik

" Mnoznik

' kluc2§

- j— Y Y% ;
— J 2 E .
Y Sy s
Uziemnik ] - Mnoznik - // T uzemnik
BTE03.04A (4 bicguny) —§ ¢ kluczy 1 / >4 BTE03.04A (4bieguny)
Przetworniki trakcyjne / e NORERRD N ﬁ ,,,,,,,, / Przetworniki trakcyjne

: DL > o] DL
ﬁ ’ Zamek do . Zamek do . Zamek do Zamek do
i3 ) . J .

drzww drzwi drzwi drzwi
Przetwornik Przetwornik Przetwornik Przetwornik
trakcyjny pomocniczy pomocniczy trakeyjny
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PRODUKTY I ROZWIAZANIA
SED

/ Przetacznik wyboru
i uziemiacze

Przefgcznik wyboru i uziemiacz typu SED18... jest stosowany
w pojazdach metra i EZT zasilanych pradem statym. Jego gtéwng
funkcja jest wybdr zasilania obwoddw elektrycznych sredniego
napiecia pojazdu, albo z trzeciej szyny/sieci trakcyjnej dla
operadji serwisowych, albo z zasilania zajezdni przez gniazdo

—] _—

dla operacji testowych. Dostepne jest réwniez trzecie potozenie T\
do uziemiania obwoddw Sredniego napiecia pojazdu w celu o/
zapewnienia bezpiecznego dostepu do tych obwoddw w celach
konserwacyjnych.
SED W POLOZENIU UZIEMIONYM
Napigcie
zlag.ilania
fini Gniazdo
zasilania zajezdni
& SED18...
(1. biegun)
Broszura przetacznika wyboru
i uziemiacza SED18...
& SED18...
(2 biegun)
Pomocnicze Obwody trakcyjne
obwody
zasilajace
MMC, BSK
/ Nastawniki iazd Firma Sécheron posiada ponad 25 lat doswiadczenia
J y w projektowaniu i produkgji nastawnikéw jazdy do pojazdéw A\
szynowych. Nastawniki jazdy stuzg do kontrolowania G o)

| 2 Broszura nastawnika jazdy BSK

| 2 Broszura nastawnika jazdy MMC

predkosci trakgji, sity hamowania i kierunku jazdy.

Nasze produkty serii BSK, MMC oraz sterowniki nozne
spetniaja zdecydowang wiekszos¢ wymogdéw dotyczacych
tramwajow, lekkich pojazdéw szynowych (LRV) i nastawnikéw
jazdy stosowanych w lokomotywach. Modutowa budowa
zapewnia Kkonstruktorom pojazdow wieksze mozliwosci
w zakresie integracji i zapewnia elastycznos¢ potrzebng
operatorom do zapewnienia wygody i bezpieczeristwa
konduktorow. Nastawnik jazdy mozna umiesci¢ na tablicy
rozdzielczej lub w konsoli boczne;j.

Na wszystkich fazach projektu oferujemy specjalistyczne
wsparcieklientawzakresierozwigzanipodzespotéwSécheron.
Naszym celem jest jak najlepsze dopasowanie rozwigzania
do potrzeb odbiorcéw. Bez wzgledu na wybdr klienci na
catym Swiecie mogg liczy¢ na pomoc przez caty okres
eksploatacji produktu.
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UStUGI

ROZWIAZANIA Z ZAKRESU
BEZPIECZENSTWA ELEKTRYCZNEGO

/Zarzqdzanie Skuteczne zespoty, w tym kierownicy projektéw oraz specjalisci
projektami techniczni, wspierajg naszych klientow w realizacji projektow
i pomagajg im wybra¢ najodpowiedniejsze rozwigzania sposrod
naszych standardowych platform produktowych, badz tez
proponujg produkty niestandardowe i kompletne, zintegrowane
rozwigzania dobrane do konkretnych zastosowan.

/wsparcie Firma Sécheron wypracowata unikalne kluczowe kompetencje
inzynierskie w obszarze naszej dziatalnosci, dzieki ktérym mozemy zaoferowac
naszym klientom ustugi inzynierskie wysokiej jakosci w celu wsparcia

realizowanych przez nich projektéw.

Narzedzie do komputerowego wspomagania analiz inzynierskich
(CAE) umozliwia naszym ekspertom analizowanie, przeprowadzanie
symulacji oraz optymalizowanie projektowanych przez nas
produktow i rozwigzan, ograniczajac jednoczesnie jakiekolwiek
zagrozenia w zakresie technicznym i skracajac czas potrzebny na
opracowanie oraz testowanie produktéw.

Jedna z wyrdzniajacych nas cech jest bogata wiedza i dogtebna
znajomos¢ metod badawczych, jak réwniez przyzaktadowe
laboratoria i sprzet. Przeprowadzamy pomiary przyrostu
temperatury, proby dielektryczne, badania wytadowan niezupetnych,
petne préby wytrzymatosci elektrycznej i mechanicznej, préby
zwarciowe, badania zaktécert wywotanych obnizeniem natezenia
pradu, badania drgan i uderzen oraz proby klimatyczne. Wiekszos$¢
naszych placéwek badawczych to niezalezne laboratoria posiadajgce
akredytacje ISO 17025.

Vi Dokumentacja Obecnie na poszczegdlnych etapach realizacji projektu wymagane
jest dostarczanie bardziej zréznicowanej oraz merytoryczne;j
dokumentacji. Stanowi to takze kluczowa kwestie dla naszych
klientéw.

Nasz zespot specjalistéw w sprawny sposéb przygotowuje oraz
dostarcza klientom szczegdtowe podreczniki obstugi i konserwacji,
analizy RAMS, wykazy materiatéw, Swiadectwa prob typu,
certyfikaty ochrony przeciwpozaroweji przeciwdymowej, symulacje
strukturalne, jesli jest to wymagane, a takze wiele innych przydatnych

dokumentow.
/ Serwis Firma Sécheron SA w swojej dziatalnosci kieruje sie strategia
posprzedazowy zapewniania naszym klientom silnego wsparcia oraz dedykowanych

ustug podczas wszystkich etapdéw zwigzanych z zakupem oraz
instalacjg wyposazenia, a takze przez caty okres eksploatacji
urzadzen po ich przekazaniu do uzytku. Aby modc wywigzac
sie z tego zobowigzania, firma Sécheron rozwineta Swiatowg
sie¢ sktadajaca sie z ponad 40 punktow sprzedazy i obstugi
klienta. Dzieki temu nasi klienci mogg uzyskac¢ wsparcie w swoim
regionie, przez co my jestesmy w stanie jeszcze skuteczniej stuzy¢
tym, ktérzy nam zaufali. Serwis posprzedazowy S$Swiadczony
w zakresie globalnym lub lokalnym zawsze obejmuje Konserwacja
zapobiegawcza i naprawy, e-learning i szkolenia oraz projekt
remontu i modernizacji.

Vi Czesci oryginalne W celu zagwarantowania niezawodnosci i dziatania zabezpieczen
Sécheron firmy Sécheron nalezy przez caty okres ich trwatosci
stosowac¢ wytgcznie oryginalne czesci zamienne Sécheron.

Te oryginalne czesci, wyprodukowane i sprawdzone zgodnie

z rygorystycznymi procedurami, sg oznaczone logo Sécheron

i numerem seryjnym - na czesci lub na oryginalnym opakowaniu. ORIGINAL PARTS

Aby zamdéwic oryginalne czesci z gwarancjg, nalezy skontaktowac
sie z firmg Sécheron lub naszymi oficjalnymi partnerami
(www.secheron.com/worldwide/).

. Broszura dziatan posprzedazowych
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Q Sécheron SA (Switzerland)
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Q@ Sécheron Hasler Ibérica, S.L. 9 Sécheron Hasler Japan Co. Ltd
Hiszpania, Portugalia, Andora Japonia
Calle Calidad 42 - Poligono Industrial Los Olivos 4004-6, Kamimizo, Chuo-ku, Sagamihara-city -
28906 Getafe - Madryt - Hiszpania 252-0243, kanagawa - Japonia
+34 91 62079 58 | ess.spain@secheron.com +81 80 5890 3732 | ess.japan@secheron.com
9 Sécheron Hasler Italia S.r.l. g 9 Sécheron Hasler do Brasil
Whochy, Malta % Brazylia
Linate Business Park, Via Rivoltana 35 <§< Rua Jodo Anes, 90

20096 Pioltello - MI - Wtochy
+39 02 92162 590 | ess.italy@secheron.com

9 Sécheron Hasler UK Ltd.

Wielka Brytania, Irlandia

Unit A2, Brookside Business Park, Greengate,
Middleton - M24 1GS Manchester - Wielka Brytania
+44.161 6556610 | ess.uk@secheron.com

Q Sécheron, Biuro sprzedazy w Polsce
Polska
+48 533 966 939 | ess.poland@secheron.com

05060-020 Alto da Lapa - Sao Paulo - SP - Brazylia
+5511 3714 6026 | ess.brazil@secheron.com

9 Sécheron Hasler USA Inc.

USA

600 North Bell Avenue, Building 1, Suite 110
Carnegie - PA 15106 - Stany Zjednoczone Ameryki
+1412 505 5545 | ess.usa@secheron.com

PARTNERZY HANDLOWI

Lista partneréw handlowych Sécheron jest dostepna na naszej stronie internetowej: www.secheron.com/worldwide/
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Copyright® « 2023 « Sécheron SA
Polska wersja odnosnego angielskiego dokumentu SG104000BEN.
W przypadku réznic pomiedzy niniejszym dokumentem i odpowiadajacej do niego wersjg angielska, jedyna obowigzujaca jest wersja angielska.

Niniejszy dokument nie jest dokumentem kontraktowym i zawiera informacje odpowiadajace poziomowi technologii w dniu jego wydania. Firma Sécheron zastrzega sobie w dowolnym czasie prawo do
modyfikowania i/lub udoskonaleri produktu, ktérego dane s3 opisane w tym dokumencie, zgodnie z nowymi wymaganiami technologicznymi. Bez wzgledu na okolicznosci to Nabywca ma obowigzek zdoby¢
informacje na temat warunkéw i wymagar w zakresie konserwacji produktu. Sécheron zastrzega sobie wszystkie prawa, szczegdlnie te, ktore wynikajg z naszych ogélnych warunkéw dostaw.
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